1911 ADJUSTABLE SIGHTS - CASPIAN TARGET SIGHT

3 Styles Improve Sight Picture, Target Acquisition, Visibility

Low profile body with rounded corners helps eliminate snagging. Serrated rear
blade prevents glare and helps guide your eye to the sight. Target - narrow notch
provides precise, open sighting for Bullseye or target competition. Round Ghost
Ring - gives quick sight alignment for fast target acquisition. Diamond Ghost Ring
- combines speed and accuracy in bright lighting conditions when used with fiber
optic front sights.

Attributes

Name: CASPIAN TARGET SIGHT
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168202100

Mfr. No.: S24BT

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Sight Color: Black

Style: Adjustable,Low-Profile, Target
Delivery weight: 0.027kg
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1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Installation und Verwendung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um die notwendigen VorsichtsmaflRnahmen fur einen
sicheren Betrieb zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle Sicherheitsmaflinahmen befolgt werden, um Unfélle und
Verletzungen zu vermeiden. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit bestimmten 1911Modellen,
einschlie3lich Government, Commander und Officers, konzipiert.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tber alle Riuickrufe in Bezug auf dieses Produkt informiert. Folge im Falle
eines Ruckrufs den bereitgestellten Anweisungen zur Riickgabe oder Behebung des Produkts.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die Sicherheitsvorschriften
einhalt, die denen von physischen Geschéften entsprechen.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder
vorgesehen. Halte es au3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an deine lokale EUbasierte Kontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu

Sicherheitsproblemen in Bezug auf dieses Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Installation:
® Die Installation erfordert das Frasen des Schlittens. Stelle sicher, dass dies von einem qualifizierten
Bichsenmacher durchgefihrt wird, um Schaden zu vermeiden und eine ordnungsgemafe Passform zu
gewabhrleisten.
Visierung:
® Stelle sicher, dass deine Sichtlinie vor dem SchiefRen korrekt ist. Fehlstellungen kénnen zu Unfallen
oder Fehlziindungen fiihren.
Handhabung:
® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen. Halte den Lauf in eine sichere Richtung.
Wartung:
* Uberprufe regelmaRig die Sicht auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende die Sicht
nicht, wenn sie beschadigt erscheint.
Umgebung:
®* Vermeide die Verwendung der Sicht unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung oder deine
Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich eines
BiichsenmacherWerkzeugsatzes und Schutzbrillen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

2. Installation:

* Entferne die vorhandene hintere Sicht von dem Schlitten deiner Feuerwaffe mit geeigneten
Werkzeugen.

® Frase den Schlitten nach Bedarf, um die neue Sicht zu montieren. Dieser Schritt sollte von einem
qualifizierten Blichsenmacher durchgefiihrt werden.

® Positioniere die Caspian Target Sight auf dem Schlitten und achte auf die richtige Ausrichtung.

® Sichere die Sicht gemal den Spezifikationen des Herstellers.

3. Verwendung:

® Mach dich nach der Installation mit den Funktionen der Sicht vertraut, einschlieBlich der geriffelten
hinteren Klinge und der Zielkerbe.

* Ube die Sichtanpassung und Zielerfassung in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Benutzung sicher gehandhabt wird.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige die Sicht und die Feuerwaffe nach der Benutzung, um die Leistung und Langlebigkeit zu
erhalten.
® Bewahre die Feuerwaffe und die Sicht an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Wenn die Sicht irreparabel beschadigt wird, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und
Kunststoffkomponenten.

® Entsorge die Sicht nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten, die speziell fiir
Feuerwaffenkomponenten gelten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Installation oder Sicherheit der 1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight
konsultiere bitte einen qualifizierten Biichsenmacher oder wende dich an deine lokale EUbasierte
Verbrauchersicherheitsorganisation.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit der
Menschen um dich herum sind von grof3ter Bedeutung. Geniel3e dein Schiel3erlebnis verantwortungsvoll!



1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your product. Please read this document
carefully to understand the precautions necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure that all safety measures are followed to prevent accidents and injuries. This product
is designed for use with specific 1911 models, including Government, Commander, and Officers.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In case of a recall, follow the
instructions provided to return or remedy the product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform follows safety regulations equivalent to those
of physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to your local EUbased contact point.

® Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates regarding any safety issues related to this
product.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation:
® |nstallation requires machining of the slide. Ensure that this is done by a qualified gunsmith to avoid
damage and ensure proper fit.
® Sighting:
® Ensure that your sight alignment is correct before shooting. Misalignment can lead to accidents or
misfires.
¢ Handling:
® Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.
® Maintenance:
® Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Do not use the sight if it appears
compromised.
® Environment:
® Avoid using the sight in extreme weather conditions that could affect its performance or your safety.

Instructions for Installation and Usage



=

. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including a gunsmithing toolkit and safety glasses.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

N

. Installation:

® Remove the existing rear sight from your firearm's slide using appropriate tools.

® Machine the slide as required to accommodate the new sight. This step should be performed by a
qualified gunsmith.

® Position the Caspian Target Sight on the slide, ensuring proper alignment.

® Secure the sight in place according to the manufacturer's specifications.

3. Usage:

® Once installed, familiarize yourself with the sight's features, including the serrated rear blade and target
notch.

® Practice sight alignment and target acquisition in a safe and controlled environment.

® Always ensure the firearm is handled safely during use.

4. PostUse:

® Clean the sight and firearm after use to maintain performance and longevity.
® Store the firearm and sight in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the sight becomes damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal and plastic
components.

® Do not dispose of the sight in regular household waste. Check for recycling options specific to firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or safety of the 1911 Adjustable Sights Caspian Target
Sight, please consult a qualified gunsmith or contact your local EUbased consumer safety organization for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you are
paramount. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punto de
Mira Trasero Ajustable 1911 Caspian

Introduccion

Gracias por elegir el Punto de Mira Trasero Ajustable 1911 Caspian. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para asegurar la instalacion y el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para comprender las precauciones necesarias para una operacion segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de seguir todas las medidas de seguridad para prevenir accidentes y
lesiones. Este producto esta disefiado para su uso con modelos especificos de 1911, incluyendo
Government, Commander y Officers.

* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. En caso de un
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.

® Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con las regulaciones de
seguridad equivalentes a las de las tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de menores.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta tu punto de contacto local en la
UE.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre cualquier
problema de seguridad relacionado con este producto.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

® |nstalacion:
® |ainstalacidn requiere mecanizado del deslizamiento. Asegulrate de que esto lo realice un armero
calificado para evitar dafios y asegurar un ajuste correcto.
® Alineacién de la Mira:
® Asegurate de que la alineacion de tu mira sea correcta antes de disparar. La desalineaciéon puede
llevar a accidentes o disparos erroneos.
® Manejo:
® Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Mantén la boca del cafién apuntando en
una direccién segura.
®* Mantenimiento:
® |nspecciona regularmente la mira para detectar cualquier signo de desgaste o dafio. No uses la mira si
parece comprometida.
® Entorno:
® Evita usar la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento o tu
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo un kit de armeria y gafas de

seguridad.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura.

2. Instalacion:

® Retira la mira trasera existente del deslizamiento de tu arma de fuego usando las herramientas

adecuadas.
® Mecaniza el deslizamiento seglin sea necesario para acomodar la nueva mira. Este paso debe ser

realizado por un armero calificado.
Coloca la Mira Trasera Caspian en el deslizamiento, asegurando una alineacion correcta.
Asegura la mira en su lugar de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

3. Uso:

® Una vez instalada, familiarizate con las caracteristicas de la mira, incluyendo la cuchilla trasera

estriada y la muesca de objetivo.
® Practica la alineacion de la mira y la adquisicion del objetivo en un entorno seguro y controlado.

Siempre asegurate de que el arma de fuego se maneje de manera segura durante su uso.

4, Postuso:

® Limpia la miray el arma de fuego después de su uso para mantener el rendimiento y la longevidad.
* Almacena el arma de fuego y la mira en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la mira se dafia mas alla de la reparacion, sigue las pautas locales para la eliminacién de componentes de

metal y plastico.
® No deseches la mira en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje especificas para

componentes de armas de fuego.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacion o la seguridad del Punto de Mira Trasero
Ajustable 1911 Caspian, consulta a un armero calificado o contacta a tu organizacion local de seguridad del
consumidor en la UE para obtener asistencia.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean son primordiales.
iDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Hausses Ajustables 1911
Caspian Target Sight

Introduction

Merci d'avoir choisi les Hausses Ajustables 1911 Caspian Target Sight. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir l'installation et I'utilisation sécuritaires de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement pour comprendre les précautions nécessaires a une utilisation sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous que toutes les mesures de sécurité sont respectées pour prévenir les
accidents et les blessures. Ce produit est congu pour étre utilisé avec des modéles spécifiques de 1911, y
compris les Government, Commander et Officers.

®* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. En cas de rappel, suivez les
instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.

® Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les réglementations
de sécurité équivalentes a celles des magasins physiques.

* Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

* Point de Contact EU : Pour toute question de sécurité, référezvous a votre point de contact local basé dans
I'UE.

* Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant d'éventuels
problémes de sécurité liés a ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation :
® |'installation nécessite un usinage de la glissiere. Assurezvous que cela soit effectué par un armurier
qualifié pour éviter d'endommager le produit et garantir un ajustement correct.
® Visée:
® Assurezvous que votre alignement de visée est correct avant de tirer. Un mauvais alignement peut
entrainer des accidents ou des tirs manqués.
¢ Manipulation :
® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée. Gardez le canon pointé dans une
direction sare.
® Entretien :
® |nspectez régulierement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage. N'utilisez pas la hausse si
elle semble compromise.
® Environnement :
® Evitez d'utiliser la hausse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances ou votre sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1.

2.

3.

4,

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris un kit d'armurerie et des lunettes de
sécurité.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans un état sdr.

Installation :

Retirez la hausse arriére existante de la glissiére de votre arme a feu a I'aide des outils appropriés.
Usinez la glissiere comme requis pour accueillir la nouvelle hausse. Cette étape doit étre effectuée par
un armurier qualifié.

Positionnez la Caspian Target Sight sur la glissiére, en veillant & un bon alignement.

Fixez la hausse en place selon les spécifications du fabricant.

Utilisation :

® Une fois installée, familiarisezvous avec les caractéristiques de la hausse, y compris la lame arriere
striée et I'encoche de cible.

® Pratiquez l'alignement de la visée et l'acquisition de la cible dans un environnement sdr et contrélé.

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est manipulée en toute sécurité pendant son utilisation.

Aprés Utilisation :
®* Nettoyez la hausse et I'arme a feu apres utilisation pour maintenir les performances et prolonger la

durée de vie.
® Rangez I'arme a feu et la hausse dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

Si la hausse est endommagée audela de toute réparation, suivez les directives locales pour I'élimination des
composants en métal et en plastique.

Ne jetez pas la hausse avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage spécifiques
aux composants d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou la sécurité des Hausses Ajustables 1911 Caspian
Target Sight, veuillez consulter un armurier qualifié ou contacter votre organisation locale de sécurité des
consommateurs basée dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle de votre entourage sont primordiales.
Profitez de votre expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Tacche di Mira
Regolabili 1911 Caspian

Introduzione

Grazie per aver scelto le Tacche di Mira Regolabili 1911 Caspian. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere le precauzioni necessarie per un‘operazione sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi che tutte le misure di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e
infortuni. Questo prodotto e progettato per I'uso con specifici modelli 1911, inclusi Government, Commander e
Officers.

* Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di richiamo,
seguire le istruzioni fornite per restituire o riparare il prodotto.

® Shopping Online: Se acquistato online, assicurarsi che la piattaforma segua le normative di sicurezza
equivalenti a quelle dei negozi fisici.

®* Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

® Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento al proprio punto di contatto
locale basato nellUE.

® Avvisi Rapidi: Monitorare la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti riguardanti eventuali problemi
di sicurezza relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |nstallazione:

® L'installazione richiede la lavorazione del carrello. Assicurarsi che questa operazione sia eseguita da
un gunsmith qualificato per evitare danni e garantire una corretta adattabilita.

® Mirare:

® Assicurarsi che l'allineamento della mira sia corretto prima di sparare. Un errato allineamento pud
portare ad incidenti o colpi a vuoto.

® Maneggiamento:
® Trattare sempre la propria arma come se fosse carica. Tenere la canna puntata in una direzione sicura.
® Manutenzione:

® |spezionare regolarmente la mira per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la mira se appare
compromessa.

® Ambiente:

® Evitare di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle sue
prestazioni o sulla propria sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi un kit di attrezzi per gunsmithing e occhiali

protettivi.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.

2. Installazione:

Rimuovere la mira posteriore esistente dal carrello dell'arma utilizzando gli strumenti appropriati.
Lavorare il carrello come richiesto per adattare la nuova mira. Questo passaggio deve essere eseguito

da un gunsmith qualificato.
Posizionare la mira Caspian Target sul carrello, assicurandosi di avere un corretto allineamento.
Fissare la mira in posizione secondo le specifiche del produttore.

3. Uso:

® Una volta installata, familiarizzare con le caratteristiche della mira, inclusa la lama posteriore scanalata

e il notch di mira.
Praticare l'allineamento della mira e l'acquisizione del bersaglio in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurarsi sempre che I'arma venga maneggiata in sicurezza durante |'uso.

4, PostUso:

® Pulire la mira e I'arma dopo l'uso per mantenere le prestazioni e la longevita.
® Conservare I'arma e la mira in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
Se la mira diventa danneggiata oltre la riparazione, seguire le linee guida locali per lo smaltimento di

componenti in metallo e plastica.
® Non smaltire la mira nei rifiuti domestici normali. Verificare le opzioni di riciclaggio specifiche per i componenti

delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione o la sicurezza delle Tacche di Mira Regolabili
1911 Caspian, si prega di consultare un gunsmith qualificato o contattare I'organizzazione locale per la sicurezza dei
consumatori dell'UE per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella di chi vi circonda sono
fondamentali. Godetevi la vostra esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja bezpieczenstwa dla celownika 1911
Adjustable Sights Caspian Target Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor celownika 1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace prawidtowej instalacji i uzytkowania
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zrozumie¢ Srodki ostroznosci niezbedne do
bezpiecznej obstugi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze wszystkie srodki bezpieczenstwa sg przestrzegane, aby
zapobiec wypadkom i urazom. Produkt ten jest zaprojektowany do uzytku z okreslonymi modelami 1911, w
tym Government, Commander i Officers.

Wzmochnione przypomnienia: Bgdz na biezaco z wszelkimi przypomnieniami dotyczacymi tego produktu. W
przypadku przypomnienia postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zwrécié¢ lub naprawic¢ produkt.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma przestrzega przepiséw
bezpieczenstwa réwnowaznych tym stosowanym w sklepach stacjonarnych.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
wszelkich probleméw bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Instalacja:
® |nstalacja wymaga obrébki zamka. Upewnij sie, ze czynnos¢ ta jest wykonywana przez
wykwalifikowanego rusznikarza, aby unikng¢ uszkodzen i zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
Celowanie:
® Upewnij sig, ze ustawienie celownika jest poprawne przed strzelaniem. Nieprawidtowe ustawienie
moze prowadzi¢ do wypadkow lub niecelnych strzatow.
Obstuga:
® Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta natadowana. Utrzymuj lufe w kierunku bezpiecznym.
Konserwacja:
® Regularnie sprawdzaj celownik pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj celownika, jesli
wydaje sie uszkodzony.
Srodowisko:
® Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac¢ na jego
wydajnos¢ lub Twoje bezpieczenhstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym zestaw do rusznikarstwa oraz okulary
ochronne.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.

2. Instalacja:

® Usun istniejacy tylny celownik z zamka broni za pomoca odpowiednich narzedzi.

® Obrdbka zamka powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby dostosowaé go do
nowego celownika.

® Umies¢ celownik Caspian Target Sight na zamku, upewniajac sie o prawidtowym wyréwnaniu.

® Zabezpiecz celownik zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zapoznaj sie z funkcjami celownika, w tym ztobionym tylnym ostrzem i waskim
notch.

¢ Cwicz wyréwnanie celownika i namierzanie celu w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku.

® Zawsze upewniaj sie, ze bron jest obstugiwana bezpiecznie podczas uzycia.

4. Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ celownik i bron, aby utrzymac ich wydajnos¢ i dlugowiecznosc.
® Przechowuj bron i celownik w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli celownik ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jego naprawe, postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji komponentéw metalowych i plastikowych.

® Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu specyficzne dla
komponentéw broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub bezpieczenstwa celownika 1911
Adjustable Sights Caspian Target Sight, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie z lokalng
organizacjg ochrony konsumentéw w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
0s0b wokot Ciebie jest najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



1911 Saadettavat Tahystimet Caspian Target Sight
turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 Saadettavat Tahystimet Caspian Target Sightin. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen asennuksen ja kayton. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ymmarta&ksesi turvallisen toiminnan edellyttdmat varotoimet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, ettéa kaikki turvallisuustoimenpiteet toteutetaan onnettomuuksien ja vammojen
estamiseksi. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi tiettyjen 1911 mallien, kuten Government, Commander ja
Officers, kanssa.

Parannetut Takaisinveto: Pysy ajan tasalla taman tuotteen mahdollisista takaisinvetoista.
Takaisinvetotilanteessa noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta alusta noudattaa turvallisuusmaarayksia, jotka
ovat verrattavissa fyysisten myymaldiden vaatimuksiin.

Erityinen Kuluttajakohdistus: Tdma tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa paikalliseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseesi.

* Nopeat limoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksid mahdollisista

turvallisuushairidistd, jotka liittyvat tdhan tuotteeseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Asennus:
® Asennus vaatii liukupinnan koneistusta. Varmista, ettd tAmén tekee pateva asekorjaaja, jotta valtetaan
vauriot ja varmistetaan oikea istuvuus.
Tahtays:
® Varmista, ettd tdhtayksesi on oikea ennen ampumista. Vaara tahtays voi johtaa onnettomuuksiin tai
epaonnistuneisiin laukauksiin.
Kasittely:
® Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu. Pida piippu turvallisessa suunnassa.
Yllapito:
® Tarkista saannéllisesti tahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot. Ala kayta tahtainta, jos se vaikuttaa
vaurioituneelta.
Ymparisto:
® Valta tahtaimen kayttba aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn tai
turvallisuuteesi.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien asekorjausty®kalut ja suojalasit.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennus:

Poista olemassa oleva takatéhtain aseen liukupinnasta sopivilla tyokaluilla.
Koneista liukupinta tarpeen mukaan uuden tédhtdimen asentamiseksi. TAma vaihe tulee suorittaa
patevan asekorjaajan toimesta.
® Aseta Caspian Target Sight liukupinnalle varmistaen oikea kohdistus.
Kiinnita tahtain paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto:

® Kun tahtdin on asennettu, tutustu sen ominaisuuksiin, mukaan lukien hampaallinen takapaneeli ja
tarkkuusura.

® Harjoittele tahtayksen kohdistamista ja kohteen hankintaa turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

® Varmista aina, etta asetta kasitellaan turvallisesti kayton aikana.

4. Kaytoén Jalkeen:

® Puhdista téhtain ja ase kayton jalkeen suorituskyvyn ja pitkaikéisyyden yllapitamiseksi.
® Sdilytd ase ja tahtéin turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdantéjen mukaan.

® Jos tahtain vaurioituu korjauskelvottomaksi, noudata paikallisia ohjeita metallin ja muovin havittdmiseksi.

* Al4 havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet, jotka koskevat
asekomponentteja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Saadettavien Tahystimien Caspian Target Sightin asennuksesta tai
turvallisuudesta, ota yhteytta patevadn asekorjaajaan tai paikalliseen EUpohjaiseen kuluttajaturvajarjestoon
saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja ymparillasi olevien turvallisuus ovat
ensiarvoisen tarkeita. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



1911 Justerbara Sikte Caspian Target Sight
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Justerbara Sikte Caspian Target Sight. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker installation och anvandning av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant for
att forsta de forsiktighetsatgarder som ar nédvandiga for saker drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sikerhet: Se till att alla sékerhetsatgarder foljs for att forhindra olyckor och skador. Denna
produkt &r utformad for anvandning med specifika 1911modeller, inklusive Government, Commander och
Officers.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt. Vid
en aterkallelse, folj de instruktioner som ges for att returnera eller atgarda produkten.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen foljer sékerhetsregler som ar
jamforbara med dem i fysiska butiker.

¢ Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvéndning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till din lokala EUbaserade kontaktpunkt.

® Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar angaende eventuella
sékerhetsproblem relaterade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® |nstallation:
® |nstallation kraver bearbetning av sliden. Se till att detta gors av en kvalificerad vapensmed for att
undvika skador och sakerstalla korrekt passform.
Siktning:
® Se till att din siktningsjustering &r korrekt innan du skjuter. Feljustering kan leda till olyckor eller
missfire.
®* Hantering:
® Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat. Hall mynningen riktad i en séker riktning.
Underhall:
* |nspektera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte siktet om det verkar vara
kompromissat.
* Miljo:
® Undvik att anvanda siktet under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda eller din
sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive en vapensmedsverktygssats och
skyddsglasdgon.
® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.

2. Installation:

* Ta bort det befintliga bakre siktet fran vapnets slide med lampliga verktyg.

® Bearbeta sliden som kravs for att rymma det nya siktet. Detta steg bor utféras av en kvalificerad
vapensmed.

® Placera Caspian Target Sight pa sliden och se till att den &r korrekt justerad.

® Fast siktet pa plats enligt tillverkarens specifikationer.

3. Anvéandning:

® Nar siktet ar installerat, bekanta dig med dess funktioner, inklusive det serraterade bakre bladet och
maltavlenotchen.

® Ova siktningsjustering och méltagning i en séker och kontrollerad miljo.

® Se alltid till att vapnet hanteras sakert under anvandning.

4. Efter anvandning:

® Rengor siktet och vapnet efter anvandning for att uppratthalla prestanda och livslangd.
® Forvara vapnet och siktet pa en saker plats nar de inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.

® Om siktet blir skadat bortom reparation, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och
plastkomponenter.

® Slang inte siktet i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ specifika for vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende installationen eller sakerheten for 1911 Justerbara Sikte Caspian
Target Sight, vanligen konsultera en kvalificerad vapensmed eller kontakta din lokala EUbaserade
konsumentsakerhetsorganisation for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och sakerheten for dem omkring dig ar
av storsta vikt. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Navod k obsluze bezpecnostnich pokyni pro 1911
Adjustable Sights Caspian Target Sight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajiSténi bezpecné instalace a pouzivani vaseho produktu. Prosim, peclivé si
prectéte tento dokument, abyste porozumeéli opatfenim nezbytnym pro bezpecnou obsluhu.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byla dodrzovana vSechna bezpecnostni opatfeni, aby se predeslo
nehodam a zranénim. Tento produkt je navrzen pro pouziti se specifickymi modely 1911, v€etné Government,
Commander a Officers.

® ZvysSené staZeni: Sleduijte jakékoliv informace o stazeni tohoto produktu. V pfipadé stazeni dodrzujte
poskytnuté pokyny pro vraceni nebo opravu produktu.

® Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze platforma dodrzuje bezpecnostni
predpisy ekvivalentni tém v kamennych obchodech.

® Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpec€nosti se obratte na vasSe mistni kontaktni misto
v EU.

® Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se jakychkoliv
bezpecnostnich problémd souvisejicich s timto produktem.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |nstalace:
® |nstalace vyzaduje obrabéni zavéru. Ujistéte se, Ze to provede kvalifikovany zbrojit, aby se pfedeslo
poskozeni a zajistila se spravna montaz.
® Zaméfovani:
® Ujistéte se, Ze je vaSe zarovnani mifidel spravné pred stielbou. Nespravné zarovnani mlze vést k
nehodam nebo selhanim.
® Manipulace:
® Vzdy zachazejte se svym stfelnym arzenalem, jako by byl nabity. Drzte hlaven v bezpe€ném sméru.
* Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte mifidlo na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZivejte mifidlo, pokud se
zda byt poSkozené.
Prostredi:
® Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho
vykon nebo vasi bezpec€nost.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné sady pro zbrojife a ochrannych bryli.
® Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a v bezpe€ném stavu.

2. Instalace:

® Qdstraite stavajici zadni mitidlo z zavéru vasi stfelné zbrané pomoci vhodnych nastrojt.

® Obrabéjte zavér podle potfeby, aby se veSlo nové mifidlo. Tento krok by mél provést kvalifikovany
zbrojir.

® Umistéte Caspian Target Sight na zavér, ujistéte se o spravném zarovnani.

® Zajistéte mifidlo na misté podle specifikaci vyrobce.

3. Pouziti:

® Jakmile je mifidlo nainstalovano, seznamte se s jeho funkcemi, v€etné draZzkované zadni Cepele a
cilového zarezu.

® Procvicujte zarovnani mifidel a zamérovani na cil v bezpe€ném a kontrolovaném prostredi.

® \Zdy zajistéte, aby byla se stfelnou zbrani zachidzeno bezpecné béhem pouZzivani.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte mifidlo a stfelnou zbran, abyste udrzeli vykon a dlouhou zZivotnost.
® Ulozte stfelnou zbran a mifidlo na bezpe€ném misté, kdyz se nepouzivaji.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoliv obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
Pokud se mifidlo stane neopravitelnym, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych a plastovych
komponentd.

* Nevyhazujte mifidlo do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace specifické pro
komponenty stfelnych zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se instalace nebo bezpecnosti 1911 Adjustable Sights Caspian Target Sight
se obratte na kvalifikovaného zbrojife nebo se poradte s mistni organizaci pro ochranu spotfebitelli v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost lidi kolem vas je
prvofada. Uzijte si své stfelecké zazitky zodpovédné!



